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und die Sinne der einzelnen Menschen sind im Allgemeinen sehr verschieden
voneinander, wahrend es sich bei der exakten Wissenschaft doch um die
Gewinnung objektiver allgemeinglltiger Erkenntnisse handelt.

Max Planck, Sinn und Grenzen der exakten Wissenschaft (Vortrag gehalten im November 1941)

and the senses of each single human being are, generally speaking, very
different from each other whereas the exact science involves the winning of
objective, common insights after all.

Max Planck, Significance and boundaries of the exact science (speech held in November 1941)
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	and the senses of each single human being are, generally speaking, very different from each other whereas the exact science involves the winning of objective, common insights after all. ��                                                   Max Planck, Significance and boundaries of the exact science (speech held in November 1941)���况且，总的来说，每个人的知觉都千差万别；而研究精确科学则是为了获得客观、普适的认知。��                                                                           马克斯·普朗克，精确科学的意义和边界（演讲，1941年11月）

